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В одном конволюте (где собраны произведения А. Сумарокова, В. Май­
кова и других из бывшей коллекции П. Н. Лихачева), ныне хранящемся 
в Отделе Рукописной и редкой книги Библиотеки Академии наук, находится 
стихотворение под названием: «Идиллия, Силен» (инв. № 37214). Это про­
изведение отсутствует в каких-либо справочниках литературы X V I I I века. 

Хотя оно и не имеет никаких выходных данных, но по оформлению и со­
держанию (упоминание о браке Павла Петровича—29 сентября 1773 года) 
его безошибочно можно отнести к 1773 году, и напечатано оно в типографии 
Академии наук. Приводим его текст: 

И д и л л и я , С и л е н 

Вещателя судеб таинственных Силена, 
Котораго сама природа изумленна, 
И ясны пению внимали небеса; 
Ключи стремиться с гор вниз с шумом перестали; 
Умолкли злачные поля, луга, леса; 
Долины в тишине глубокой пребывали. 
Силена, будущих гадателя судеб, 
Позволь в сей день воспеть, о Муз Российских Феб! 
Когда всеобщее веселие раждает, 
И счастие веков грядущих утверждает. 
Ты внемлешь с кротостью гремящих звуку лир, 
И плескам радостным, колеблющим ефирь: 
Склони, склони твой слух к свирели тихогласной, 
В усердной ревности поющей стих не красной. 

Сердец невинных плод безхитростна любовь, 
Что царствует в градах и посреде лугов, 
Пленила Тирсиса в жестокую неволю, 
Уже он чувствует мучительную долю. 
И тает в прелестях возлюбленной своей; 
Однак не смеет в том открыться перед ней. 
То случаев к тому способных не находит, 
То страх презрения и робость прочь отводит. 
Он часто думает: АхІ сколь несчастен я! 
Все в нежных сих местах пленяет взор ея, 
Долины тихие устланные цветами, 
Ручьи, приятной шум птиц в рощах меж древами; 
Единой лишь она не чувствует любви, 


